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Istruzione e formazione

2012
Perfezionamento in Discipline Classiche
Giovenale Satira 5 Introduzione traduzione e commento - 70/70 e lode
Scuola Normale Superiore - Pisa - IT

2009
Diploma in Discipline Classiche
Amici vades la 16sima Declamazione Maggiore pseudoquintilianea - 70/70 e
lode
Scuola Normale Superiore - Pisa - IT

2009
Laurea Specialistica in Scienze dell'Antichità
Giovenale Satira 4 Introduzione traduzione e commento - 110/110 e lode
Università di Pisa - Pisa - IT

2007
Diploma in Discipline Classiche (primo livello)
Culti stranieri e religioni orientali nelle Satire di Giovenale - 110/110 e lode
Scuola Normale Superiore - Pisa - IT

2007
Laurea triennale in Lettere classiche
Giovenale Satira 15 Introduzione traduzione e commento - 110/110 e lode
Università di Pisa - Pisa - IT

Esperienza accademica

2017 - IN CORSO
Professore Associato
Università degli Studi di Genova - Genova - IT

2014 - 2017
Assistant Professor (tenure-track)
University of Florida - Gainesville FL - US

2014
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Visiting researcher
Université de Fribourg - Fribourg - CH

2012 - 2013
Visiting researcher
Université de Lausanne - Lausanne - CH

2012 - 2013
Visiting researcher
Université de Genève - Genève - CH

Competenze linguistiche

Italian
Madrelingua

English
Esperto

French
Esperto

German
Buono

Interessi di ricerca
I miei principali interessi di ricerca sono la satira romana e la declamazione
antica. Nel primo ambito, i miei studi si sono concentrati in primo luogo su
Giovenale; in ambito declamatorio la mia ricerca riguarda le Declamazioni
maggiori e minori pseudoquintilianee, le declamazioni di Seneca il Vecchio
e, incidentalmente, gli escerti superstiti di Calpurnio Flacco. Tra i miei
contributi più recenti in questo campo figurano un’edizione, con
introduzione, traduzione e commento, delle Declamazioni maggiori 11 e 16
(Cassino 2014), e un analogo volume dedicato alla Declamazione maggiore 1
(Cassino 2017, con A. Stramaglia); nonché la pubblicazione degli scritti
inediti di Lennart Håkanson (Berlin-Boston 2014 e 2016, con F. Citti e A.
Stramaglia). Attualmente lavoro a un’edizione con traduzione inglese
delle Declamazioni maggiori, in collaborazione con Antonio Stramaglia
(Bari) e Michael Winterbottom (Oxford), per la Loeb Classical Library; e
collaboro a un’edizione, con traduzione italiana e commento,
delle Declamazioni minori coordinata da Lucia Pasetti (Bologna)


